70200 - 71200
70210- 71210
70220 - 71220
70270 - 71270
70290 - 71290

e 70200 70210 70220 70270 70290
&319,4mm
m
e 71200 71210 71220 71270 71290
7§ 23,3mm
CARACTERISTIQUE TECHNICAL DATA TECHNISCHE AR
TECHNIQUES DATEN
Cage Cal. 70200 Cal. 71200 Cal. 70220 Cal. 71220 Cal. 70270 Cal. 71270
70210 71210 70290 71290
Diameétre total 20,00 23,90 20,00 23,90 20,00 23,90
Diamétre encageage .. 19,40 23,30 19,40 23,30 19,40 23,30
Hauteur sur filet 1,10 1,10 1,50 1,50 1,58 1,58
Hauteur sur tige 1,50 1,50 1,90 1,90 1,98 1,98
Hauteur maximum ... 3,00 3,00 3,40 3,40 3,48 3,48
Frame
Overall diameter .........ccceeveeniniiniieninncn. 20,00 23,90 20,00 23,90 20,00 23,90
Casing diameter 19,40 23,30 19,40 23,30 19,40 23,30
Height at bead 1,10 1,10 1,50 1,50 1,58 1,58
Height at stem ... .- 1,50 1,50 1,90 1,90 1,98 1,98
Maximumrheight........ccmunnsmmenisio 3,00 3,00 3,40 3,40 3,48 3,48
Gesamter Durchmesser .....c..cccccecevenenn 20,00 23,90 20,00 23,90 20,00 23,90
Durchmesser zur Gehduse-Passung ...... 19,40 23,30 19,40 23,30 19,40 23,30
Héhe am Wulst ........occeviieriiieieeen 1,10 1,10 1,50 1,50 1,58 1,58
Hoéhe an der Welle ... 1,50 1,50 1,80 1,90 1,98 1,98
Maximale Hohe . 3,00 3,00 3,40 3,40 3,48 3,48
ST EZD
BB ffe e 20,00 23,90 20,00 23,90 20,00 23,90
D = K 2 AR LR R TR R R TR T TP PR TRTTP P RTRTIPY: 19,40 23,30 19,40 23,30 19,40 23,30
Sl 1,10 1,10 1,50 1,50 1,58 1,58
e 1,50 1,50 1,90 1,90 1,98 1,98
S e BE
K s s s 3,00 3,00 3,40 3,40 3,48 3,48
Tige de mise a I'heure Hand-setting stem Stellwelle HUS IE 4T
Diamétre du filetage Threading diametre Gewindedurchmesser FiaY e g K] 0,900
Résonateur Resonator Resonator iR
Fréquence Frequency Frequenz SLPR ol 7 A 32,768 Hz
Moteur Motor Motor Bl
Nombre d'impulsions Number of impulses p/minute Impulszahl p/Minute Wik eh /4y 60
par minute
Trimmer Trimmer Trimmer LR

D




10.020.07
10.048.07
10.106
10.300
10.513
13.100

1310

20570
20.580
20582
20584
205%
20.651
20.761
30012
30.02
30.027
30.029
30.081

31.041
31.046
31.083
31100
311
33.01

33.020

2 N9

Z,

83/4”
70210

13.100.01
52.740

101/2””
71210

2 13.100.01
52740

10.020.07
100

F
10.020.01
5101

10.020.07
100

o= MOEBIUS 9010

100 Platine Main plate Werkplatte B2
10 Pont de rouage Train wheel bridge Réderwerkbriicke EXIER
145 Support de cadran Dial support Tréger fir Zifferblatt AT
144 Fixateur de cadran Dial fastener Zifferblatthalter ALEIE 7
4,000 Module électronique Electronic module Elektronik-Baugruppe B AL
2740 | Plague de maintien Date mechanism maintening Halteplatte fiir AU
du mécanisme de quantiéme plate ) Datum-Mechanismus
2.740 Plaque de maintien du Calendar mechanism Halteplatte fiir Kalender- JHAPI MU X b
mécanisme de calendrier maintaining plate Mechanismus
499 Pile Battery Batterie it
4Mm Rotor Rotor Rotor [
4.0 Stator Stator Stator i d
4038 | Ecran magnétique Magnetic screen Magnetschirm A%
4,060 Bobine Coil Spule 404
4,046 Isolateur de pile Battery insulator Isolation fiir Batterie it 4 2k Ak
4401 Bride + Bridle + Biigel + PR
203 Roue intermédiaire Intermediate wheel Zwischenrad vh a4
210 Roue moyenne Third wheel kleinbodenrad =i
2 Roue de seconde Serand wheel Sekundenrad &
a4 Roue intermédiaire de seconde Intermediate second wheel Zwischen - Sekundenrad ﬁ_i_ﬁ [z
216 Roue petite seconde Small second wheel Kleinsekundenrad D=
260 Roue de minuterie Minute wheel Wechselrad g
255 Roue des heures Hour wheel Stundenrad eIy
21 Chaussée avec entraineur Cannon pinion with driver Minutenrohr mit Mitnghmer s ide
450 Renvoi Setting wheel Zeigerstelirad RE
407 Pignon coulant Sliding pinion Kupplungstrieh TR
2543 Roue intermédiaire Intermediate date wheel Datumzwischenrad A Uisse
de quantiéme
2,556 Roue entraineuse de Date indicator driving wheel Datumanzeiger-Mitnehmerrad Bk
I'indicateur de quantiéme .
LR~ Do aindinittas sneo whi nalsndar Palamalaw ol i, ool ¥alandar Ahitnahmarran

83/4” 101/2”” 83/4” 101/2””
70200 71200 70200 71200
70210 71210
70220 71220
70270 71270
70290 71290
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10.020.07
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100

33.011 Pe
2543
A 3toss
sx VY
¢ 53.200
a0 ¢.-€5_§° 2566
450
! 53080
5100001 5 b 2576
5445

51.090
445

51.050 °
435

10.020.07
100

o MOEBIUS 9020

[ ]

51.020 405 Tige de mise & 'heure
51,050 435 Bascule de pignon coulant
51.080 3 Tirette
51.090 445 Sautoir de tirette
53.081 2576 Sautoir de quantiéme
53.080 2517 Sautorr des jours
53,200 2566 Correcteur de quantiéme
56.071 560 Levier d'arrét de seconde
au centre
83.17 2551 Clavette de I'indicateur du jour
83.173 2551 Clavette de I'ndicateur phase Iu-
naire
91.400 9.60011 Indicateur 'heure
91.440 2557/1 | Indicateur de quantiéme
91.40 2.561/1 {1 Indicateur du jour
91.444 25871 Indicateur phase lunaire
91.465 9469 | Indicateur de I'état diurne et noc-
turne
10.020.01 | 5.101 Vis de fixage
10.020.02 | 5.102 Vis de fixage, spéciale
10.04801 | 5.110 Vis de pont de rouage
10.513.01 | 54.000 Vis de module électronique
13.100.01 | 52.740 Vis de plaque de maintien
du mécanisme de quantiéme
13.101.01 | 52.740 Vis de plaque de maintien
du mécanisme calendrier
20.584.01 | 54.038 Vis d'écran magnétique
20.590.01 | 54.060 Vis de bobine
20.761.01 | 54.401 Vis de bride +

Handsetting st
Yoke

Setting lever
Setting lever j
Date iumper
Day jumper
Date corrector
Centre-second|

Day indicator

Spring-clip for
cator

Hour indicator
Date indicator
Day indicator
Moon phase in
Day and night irf

Case screw
Special case S|

Train-wheel bl
Electronic mo

Date mechanis
plate screw

Calendar mecl
maintaining pl
Screw for ma

Coil screw
Bridle + screﬂ
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oe  MOEBIUS D5

:m Stellwelle
Kupplungstriebhebel
Winkelhebel

mper Winkelhebelraste
Datumraste
Sautoir des jours
Datumkorrektor

stop lever Mittelsekunden-Abstellhebel

o o niemmscneibe fir

pring-clip Tagesanzeiger

moon phase indi- Klemmscheibe fiir Mondphasen-
anzeiger
Stundenanzeiger
Datumanzeiger
Tagesanzeiger

icator Mondphasenanzeiger

dicator Tag und Nacht-anzeiger
Werkbefestigungsschraube

rew Werkbefestigungsschraube,
Spezial-Ausfihrung

dge screw Raderwerkbriiskenschraube

lule screw Schraube der Elektronik-
Baugruppe

m maintaining Schraube der Halteplatte fiir
Datum-Mechanismus

anism Schraube fiir Kalendermecha-

ite screw nismushalteplatte

netic screen Schraube fiir Magnetschim
Spulenschraube

/ Schraube der Bigel +
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Rotor, dessus

Rotor, top

Rotor, oben

10.020.07
100

12 x 90 x 22

TLWSRET

P SE R R

83/4™ 101/2™
?79 mm #9,5mm
2b
156V 155V
2,1 mm 2.1 Ml el ! % %
low drain low drain
UCAR 362 UCAR 371 2a
RW 310 RW 315
VARTA 532 VARTA 537
RENATA 362 RENATA 371
SR 721 SW SR 920 SW

1 —marche normale

2a — correction de la date

2 —autre correction

3 —mise 4 Iheure, stop-se-
conde
avec interruption du cou-
rant pour le moteur

1 —regular running

2a — date correction

2b — other correction

3 —handsetting stop-second
with interruption of current
to the motor

1 —normaler Gang

2a — Datumkorrektur

2 — Andere Korrektur

3 —Zeigerstellen, Sekunden-
Stopp mit Unterbrechung
der Motorspeisung
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2V 15V Tension de la pile
@ Battery voltage
Spannung der Batterie
7 Mt B
2V Le mouvement doit fonction- | Limite inférieure de la tension
ner sous 1,35 V de fonctionnement
The movement must be run- | Lower working voltage limit
ning under 1,35 V
Das Werk muss unter 1,35V | Untere Funktionsspannungs-
annung Iaufen grenze Pile enlevée
é:un \' A T Empmpe | Vis de bride serrée
N Alimentation extérieure
0pA 1 n A < l <18uA Consommation du mouvement
Consumption of movement | Remoted battery
@ Stromverbrauch vom Werke | Tightened bridle screw
EE B R Outside power supply
10pA 03pA<1=<08pA Consommation en fonction | £+femte Batterie
stop Angezogene Biigelschraube
Tige en position 3 Speisegerat
Consumption in stop position
Handsetting stem in position 3 | 43+ f& & 3,
Stromverbrauch in  Stopp- b RS R
Stellung N
Stellwelle in Stellung 3 SR
Bk Em s R
BRET P AL B
Q 27000 < R < 3100 Q Résistance de la bobine Pile et écran magnétique enle-
Resistance of coil vés
@ Widerstand der Spule Battery and magnetic screen
B R remoted
Batterie und Machetschrim
entfernt
TEEN LB

Cal. ° A B C E F G
70200-71200 1 1820 | 2130 | 320 | 1000 | 1300 | 0650 ' @ 1,200
70210-71210 S T tinii
70220-71220 1 1,720 2,530 3,620 1,000 1,300 0,630 . bl
70270-71270 -
70290-71290 1 1,720 2,530 3,620 0,920 1,220 0,550 E A lg
o Exécution o Excecution - Ausfiihrung *RR y v
1 Normale 1 Normal 1 Normal 1l = \
70270-71270 Cadran d'épaisseur ZiAffverblattdicke = H 0,320
70290-71290 Dial thickness SR 19

= A

0,300 maxi

0,500

. —

0.250 maxi

0,180
et

0,400 _moxi

Attention : Chassage des 3 aiguilles, utiliser un porte-piéces 4 vis (voir schéma).
Notice : for driving in of 3 hands use movement holder with screw (see picture)

Achtung : zum einpressen von 3 zeigern vermenden sie einen werkhalter mit
stuetzschraube (nach skizze).
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Téléphone : 81.80.13.11 - Télex : 360 100 F - Téléfax : 81.80.34.21
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